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Konwersja nie stanowi przeszkody ani do wdro-
zenia ani do prowadzenia postepowania sgdowego,
egzekucji sadowej lub egzekucji we wlasnym zakre-
sie instytucyj wierzycielskich.

Zmiany w stanie wierzytelnosci, wynikajace
z konwersji, powinny bvé w postepowaniu egzeku-
cyjnem ujawnione przed rozpoczeciem licytacji na
podstawie jednostronnego oswiadczenia instytuciji
wierzycielskiej, zgloszonego do protokétu licytacii.
Ustalona jednak wysokos¢ wadjum licytacyjnego nie
ulega zmianie.

§ 18. Poza zmianami, dokonanemi ustawa
z dnia 20 grudnia 1932 r. oraz rozporzadzeniami wy-
konawczemi do niej, wszelkie prawa instytucyj wie-
rzycielskich, wynikajace z dotychczasowych tytuléow
diuznych, pozostaja w mocy.

§ 19. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w 2y-
cie z dniem ogloszenia,

Minister Skarbu: WI. Zawadzki

Minister Sprawiedliwosci: Czesfaw Michalowski

315.

OSWIADCZENIE
PREZESA RADY MINISTROW

z dnia 26 maja 1933 r.

o wyrazeniu zgody Sejmu Slaskiego na wejscie w zy-

cie na obszarze cieszynskiej czesci wojewodztwa sla-

skiego rozporzadzenia Prezydenta Rzeczypospolitej

z dnia 22 marca 1928 r. w sprawie zmiany niektérych

przepisow prawnych, dotyczacych ubezpieczenia
w bractwach gérniczych.

Na podstawie art. 1 p. 9 rozporzadzenia Prezy-
denta Rzeczypospolitej z dnia 23 grudnia 1927 r.
w sprawie wydawania Dziennika Ustaw Rzeczypo-
spolitej Polskiej (Dz. U. R. P, z 1928 r. Nr, 3, poz. 18)
w brzmieniu, ustalonem ustawa z dnia 12 lutego
1930 r. (Dz. U. R. P. Nr. 13, poz. 89), oéwiadczam co
nastepuje:

Sejm Slaski ustawg z dnia 19 kwietnia 1933 r.,
ogloszong w Dzienniku Ustaw Slaskich z dnia 1 ma-
ja 1933 r. Nr. 13, poz. 24, wyrazil zgode na wejscie
w zycie na obszarze cieszynskiej czesci wojewddztwa
slaskiego rozporzadzenia Prezydenta Rzeczypospo-
litej z dnia 22 marca 1928 r. w sprawie zmiany nie-
ktérych przepiséw prawnych, dotyczacych ubezpie-
czenia w bractwach gérniczych (Dz. U. R. P. Nr. 36,
poz. 339).

Prezes Rady Ministrow: J. Jedrzejewicz

316.
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 5 maja 1933 r.

w sprawie zmiany Regulaminu Procesowego Gdrnoslaskiego Trybunalu Rozjemczego, przewidzianego
w polsko-niemieckiej Konwencji Goérnoslaskiej, podpisanej w Genewie dnia 15 maja 1922 r,

Na podstawie art. 596 § 1 polsko-niemieckiej Konwencji Gornoslaskiej, zawartej w Genewie
dnia 15 maja 1922 r. (zalacznik do Dz. U.R. P, z 1922 r. Nr. 44, poz. 371) Goérnoslaski Trybunat Rozjemczy,
przewidziany w tej konwencji, uchwalil zmiang swego Regulaminu Procesowego, ogloszonego w Dzienniku

Ustaw R, P. z 1923 r. Nr. 72, poz. 562.

W mys$l art. 596 §§ 2 i 3 powyzszej konwencji podaje sie niniej-

szem do wiadomosci te uchwate, ktéra brzmi jak nastepuje:

Zmiana Regulaminu Procesowego Gornoslaskiego
Trybunalu Rozjemczego.

Artykut I,

Regulamin Procesowy Gérnoslaskiego Trybu-
nalu Rozjemczego z 9 marca 1923 r, zmienia si¢ jak
nastepuje:

1) Po art. 16 Regulaminu Procesowego dodaje
sie nowy artykul 16 a:

Skarga z art. 5 konwencji jest wykluczona, je-
zeli od chwili zniesienia Iub wuszczuplenia prawa
uplynatl rok. Jezeli w ciagu tego okresu czasu do-
chodzono roszczenia o odszkodowanie przed sadem,
sgdem administracyjnym lub wladza administracyj-
ng panistwa, termin ten korczy sie dopiero w 6 mie-

Abiénderung der Verfahrensordnung des Schieds-
gerichts fiir Oberschlesien.

Artikel I,

Die Verfahrensordrurg des Schiedsgerichts fiir
Oberschlesien vom 9. Midrz 1923 wird wie folgt
gedndert:

1) Nach Art. 16 der Verfahrensordnung wird
ein neuer Artikel 16 a hinzugefiigt:

Die Klage des Art. 5 des Abkommens ist aus-
geschlossen, wenn seit Aufhebung oder Beeintrich-
tigung des Rechis ein Jahr verstrichen ist. Ist der
Entschiddigungsanspruch innerhalb dieser Frist bei
einem Gericht, einem Verwaltungsgericht oder einer
Verwaltungsbehoérde des Staates geltend gemacht



